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1. Informacje o niniejszej
instrukcji obstugi
Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z
II urzadzenia sprawi Panstwu przyjemnosc.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa. Przestrzegad ostrzezerh umieszczonych na urzadzeniu i
w instrukgji obstugi.
Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w zasiegu reki. W przypadku
sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy pamietac¢ o przekazaniu réwniez
niniejszej instrukcji obstugi, poniewaz jest ona istotng czescig produktu.

1.1. Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ostrzezenie o bezposrednim zagrozeniu zycia!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie o mozliwym zagrozeniu zycia i/lub
powaznych, nieodwracalnych obrazeniach ciata!
UWAGA!

Ostrzezenie o mozliwosci wystapienia umiarkowanych
i lub niewielkich obrazen ciata!
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OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie o niebezpieczenstwie zwigzanym z
porazeniem pragdem!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed zagrozeniem ze strony substangji
tatwopalnych i/lub wysoce tatwopalnych.

UWAGA!!!
Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby unikna¢ szkod
materialnych!
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Dalsze informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia!

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi!

Nalezy przestrzegac¢ wskazowek zawartych w instrukgji obstugi!

Przestrzegac instrukgji konserwacji!

Punkt kulminacyjny / informacje o zdarzeniach podczas pracy
Dziafanie, ktore nalezy przeprowadzi¢

Instrukcje bezpieczenstwa, ktére nalezy wykonaé

Klasa ochrony |

Urzadzenia elektryczne klasy ochronnej | to urzadzenia elektryczne,
ktére posiadajg co najmniej podstawowa izolacje na catej dtugosci i
sg wyposazone we wtyczke ze stykiem ochronnym lub staty przewéd
przytaczeniowy z przewodem ochronnym. Urzadzenia elektryczne
klasy ochronnosci | moga miec czesci z podwdjng lub wzmocniong
izolacjg lub czesci, ktére sa zasilane bezpiecznym, bardzo niskim
napieciem.

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat "15. Informacje o zgodnosci" na
stronie 37). Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania
dyrektyw WE.

Bezpieczna dla srodowiska utylizacja
Urzadzenia oznaczone tym symbolem nalezy utylizowac w sposéb
przyjazny dla Srodowiska.

Bezpieczna dla srodowiska utylizacja
Baterie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska.




@ Ten symbol wskazuje, ze uzyte materiaty opakowaniowe musza by¢
% prawidtowo zutylizowane. Wykorzystaj lokalne mozliwosci utylizacji.

2. Przeznaczenie

Urzadzenie to jest przeznaczone do chtodzenia powietrza w
zamknietych pomieszczeniach wewnetrznych. Nie nalezy uzywac¢
urzadzenia na zewnatrz.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatnego, a

nie do uzytku przemystowego/komercyjnego.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialnos¢ wygasa w przypadku

niewtasciwego uzytkowania:

B Nie nalezy modyfikowac urzadzenia bez naszej zgody. Nalezy
uzywac wytacznie akcesoriéw zatwierdzonych lub
dostarczonych przez nas.

B Stosowac wylacznie czesci zamienne i akcesoria
dostarczone lub zatwierdzone przez nas.

B Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, a w szczegdlnosci wskazoéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest
uwazane za niewtasciwe i moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub uszkodzenia mienia.




3. Instrukcje bezpieczenstwa

3.1. Ograniczona grupa osdb

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Ryzyko obrazen u dzieci i 0séb o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
(np. osoby czesciowo niepetnosprawne, osoby
starsze o ograniczonej sprawnosci fizycznej i
umystowej) lub braku doswiadczenia i wiedzy (np.
starsze dzieci).

B Urzadzenie i akcesoria nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

B Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nie
posiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.

B Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

B Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢
wykonywane przez dzieci.

B Dzieci nie zdaja sobie sprawy z zagrozen, jakie moga
powstac przy obstudze urzadzen elektrycznych. Podczas
korzystania z urzadzenia nalezy zachowac szczegélng
uwage, gdy w poblizu znajduja sie dzieci.

B Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z dala od
urzadzenia i kabla przytaczeniowego.




NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo uduszenia!
Folie opakowaniowe mogaq zosta¢ potkniete lub
niewlasciwie uzyte, dlatego istnieje ryzyko uduszenia!
B Wszystkie stosowane materiaty opakowaniowe (folie, torby
plastikowe, worki, kawatki styropianu itp.) nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

B Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.

3.2. Zasilanie

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem/zwarcia!
Istnieje ryzyko porazenia pragdem/zwarcia z powodu
czesci znajdujacych sie pod napieciem.

B Nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach
ani trzymac go pod biezaca woda, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pragdem.

B Urzadzenie nalezy podfaczac¢ wytacznie do prawidtowo
zainstalowanego i tatwo dostepnego gniazdka
elektrycznego, ktére znajduje sie w poblizu miejsca
instalacji. Lokalne napiecie sieciowe musi odpowiadac
danym technicznym urzadzenia.

B W przypadku koniecznosci szybkiego odtaczenia
urzadzenia od sieci elektrycznej, gniazdo musi by¢
swobodnie dostepne.

B Wyciagnij wtyczke sieciowa urzadzenia z gniazdka, gdy
jestes
- wyczysci¢ urzadzenie,

- nie uzywac juz urzadzenia
- nie nadzorowac urzadzenia.

B Zawsze wyciggaj wtyczke, a nie kabel sieciowy.

B Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu umywalek i nie narazaj
go na kapiaca lub pryskajaca wode.




B Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych.
B Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.
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Upewnij sig, ze kabel sieciowy nie styka sie z goragcymi
przedmiotami lub powierzchniami.

Nie nalezy obstugiwac urzadzenia, jesli widoczne sa
uszkodzenia urzadzenia lub przewodu zasilajacego, lub jesli
urzadzenie zostato upuszczone.

W czasie burzy moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzen
podtaczonych do sieci. Dlatego podczas burzy zawsze
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i po kazdym uzyciu
nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg
uszkodzone.

Odwinac catkowicie kabel sieciowy.

Nie zaginac ani nie zgniatac¢ przewodu sieciowego.

W przypadku zauwazenia uszkodzen transportowych nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z serwisem.

Nigdy nie dokonuj samodzielnie zadnych zmian w
urzadzeniu ani nie prébuj otwiera¢ i/lub naprawia¢ zadnej
czesci urzadzenia.

Naprawe kabla sieciowego nalezy zleca¢ wytacznie w
wykwalifikowanym warsztacie specjalistycznym lub przesta¢
do serwisu, aby unikng¢ zagrozen.

Nigdy nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie ekstremalnych
warunkow. Do unikniecia sa:

- Duza wilgotnos¢ lub mokros¢,

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

— bezposrednie swiatto stoneczne,

- otwarty ogien,

- mechaniczne wibracje lub wstrzasy,

- nadmierne narazenie na pyt,

- brak wentylacji, np. w szafie lub regale.

Przed podtaczeniem wtyczki sieciowej nalezy upewnic sie,
ze urzadzenie jest wytgczone.

Nigdy nie wycigga¢ wtyczki sieciowej z gniazdka, gdy

1



urzadzenie pracuje.
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B Nie nalezy stosowac wtyczek wielokrotnych.

B Nie przedtuzac kabla sieciowego.

B Natychmiast wylaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke
sieciowg, jesli zauwazysz nieprzyjemny zapach (zapach
spalenizny).

B Do czyszczenia nie nalezy uzywac wody.

B Nie nalezy stosowac tatwopalnych srodkow czyszczacych.

B Nie nalezy uzywac innych srodkéw niz zalecane przez
producenta do przyspieszenia procesu odszraniania lub do
czyszczenia.

- UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen!
~Istnieje ryzyko obrazen w wyniku nieostroznego
uzytkowania.
B Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.
B Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie stanowi zagrozenia
potknieciem - nie uzywaj przedtuzaczy.

UWAGA!!
Mozliwe szkody materialne!
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku

niewtasciwego uzytkowania.
B Nie nalezy uzywac urzadzenia bez zatozonych ekranéw filtréw.

13



3.3. Wskazowki dotyczace czynnika chtodniczego

Zastosowany w tym urzadzeniu czynnik chtodniczy R290 nie ma
szkodliwego wptywu na warstwe ozonowa (ODP), znikomy efekt
cieplarniany (GWP) i jest dostepny na catym Swiecie. Ze wzgledu na
wydajne whasciwosci energetyczne, R290 jest doskonatym
czynnikiem chtodniczym do tego zastosowania.

Ze wzgledu na wysoka tatwopalnos¢ czynnika chtodniczego nalezy
zachowac szczegéblne srodki ostroznosci.

OSTRZEZENIE!

& Zagrozenie pozarowe!

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera naturalny czynnik
chtodniczy propan R290.

B Obieg czynnika chtodniczego nie moze by¢ uszkodzony.

B Podczas eksploatacji, przechowywania i instalacji
pomieszczenie powinno mie¢ powierzchnie co najmniej 5
m’, aby zapewni¢ wystarczajacg ilo$¢ powietrza w przypadku
uszkodzenia uktadu chtodzenia.

B Jesli system chtodzenia zostat jednak uszkodzony, nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie. Ewakuowaé pomieszczenie.
Unikac otwartego ognia i zrédet zaptonu. Przed ponownym
uzyciem urzadzenia nalezy zleci¢ jego naprawe specjaliscie.

B Manipulowanie przy obiegu czynnika chtodniczego jest
niedozwolone i spowoduje uniewaznienie gwarangji.

B Nie nalezy uzywac innych srodkoéw niz zalecane przez
producenta do przyspieszenia procesu odszraniania lub do
czyszczenia.

B Skrajnie tatwopalny gaz: Podczas uzytkowania, konserwacji
i utylizacji urzadzenia nalezy unikac otwartego ognia, iskier
i Zrédet zaptonu.

B Zawiera gaz pod cisnieniem, moze wybuchna¢ po podgrzaniu.

B W przypadku pozaru z nieszczelnym gazem nie gasi¢,
dopdki nie uda sie bezpiecznie wyeliminowad wycieku.

B Podczas wykonywania prac naprawczych i konserwacyjnych (lub

14



podczas pracy z
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ciepta i ciepta na urzadzeniu): Trzymaj w poblizu s
proszkowg lub czreweesnasigwaryjnych.
B Przechowywac z dala od $wiatta stonecznego w dobrze
wentylowanym miejscu.
B Nie usuwaj z urzadzenia zadnych znakéw bezpieczenstwa,
naklejek lub etykiet i zachowaj ich czytelnos¢.
B Nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczacych
gazu.
B Urzadzenie nalezy stosowac wyfacznie z czynnikiem
chtodniczym R290.
Prace konserwacyjne i naprawcze w obiegu czynnika
chtodniczego moga by¢ wykonywane wytacznie
przez specjaliste zgodnie z instrukcja producenta.
W celu uzyskania instrukcji naprawy nalezy
skontaktowac sie z serwisem. Komponenty moga by¢
wymieniane tylko na identyczne czesci naprawcze.

16



3.4. Zagrozenia zwigzane z produktem

B Nie nalezy wktadac palcow ani innych przedmiotéw do
otworow wylotu powietrza.

B Nie nalezy uzywac urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym
istnieje mozliwos¢ wydostania sie gazéw palnych.

B Nie nalezy uzywac urzadzenia w fazience ani w innym
wilgotnym Srodowisku.

B Uwazaj na dtugie wiosy: Moga one zosta¢ wessane przez
strumien powietrza!

B Urzadzenie nalezy zawsze ustawiac i transportowac w pozycji
pionowej. Nigdy nie uzywaj urzadzenia w pozycji pochylonej.

B Nie uzywac puszek z aerozolem w poblizu urzadzenia.

B Nigdy nie zakrywac wlotow i wylotow powietrza.

B Urzadzenie stosowac tylko w pomieszczeniach wiekszych
niz7 =

B Zachowac odlegtos¢ co najmniej 50 cm od Scian w
pomieszczeniu.

B Jesdli uzywasz weza spustowego kondensatu na otworze
spustowym kondensatu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo
zamontowany i nie jest znieksztatcony lub zagiety.

B Upewnij sig, ze w poblizu urzadzenia nie wiszag/lezg zadne
tkaniny, takie jak zastony lub podobne, ktére mogtyby sie w
nie zaplatac.

B Nie nalezy obstugiwac urzadzenia na nieréwnych
powierzchniach lub w poblizu schodoéw. Podczas pracy
nalezy unikac
Urzadzenie nie moze sie przewrocic (np. z powodu krawedzi na
podtodze).

B Nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia w bezposrednim
sasiedztwie zrodet ciepta, takich jak grzejniki, akumulatory
ciepta, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto.

B Oproznij pojemnik zbierajacy wode, wyczysc urzadzenie
zgodnie z opisem w punkcie "Czyszczenie" i odtgcz wtyczke z




gniazdka, jesli zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy
czas.
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nie uzywac.

B Zagrozenie dla zdrowia! Nie nalezy pi¢ kondensatu.

B Upewnij sie, ze podstawka jest stabilna.

B W regularnych odstepach czasu sprawdzac¢ wszystkie
potaczenia srubowe i potaczenia wtykowe!

B Dokrecic¢ luzne sruby i poprawic trzymanie potaczen
wtykowych.

B Nie wolno przenosi¢ urzadzenia podczas pracy.

B Nie nalezy stawiac¢ ani umieszcza¢ na urzadzeniu zadnych
przedmiotow.

B Nie wolno wspinac sie ani siada¢ na urzadzeniu.

B Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscach, gdzie istnieje
ryzyko wybuchu. Naleza do nich na przyktad farmy
zbiornikéw, miejsca przechowywania paliw lub obszary, w
ktorych przetwarzane sa rozpuszczalniki. Nie nalezy rowniez
uzywac tego urzadzenia w miejscach, w ktérych powietrze
zawiera czastki state (np. maka lub pyt drzewny).

3.5. Emisja hatasu

B Poziom ci$nienia akustycznego urzadzenia jest mniejszy niz 63
dB (A).

3.6. Przechowywaniei Transport

B Jesli to mozliwe, urzadzenie nalezy zawsze transportowad w
pozycji pionowej. Po transporcie nie podtaczac do sieci i nie
wigczad przed uptywem 24 godzin, aby obieg czynnika
chtodniczego mogt osigs¢ po transporcie.

B Przed magazynowaniem i transportem nalezy zawsze
oprozni¢ pojemnik zbierajgcy wode i waz odprowadzajacy
kondensat.

19



4. Zakres dostawy

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo uduszenia!
Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub

wdychania matych czesci lub folii.
n cho]ie opakowaniowg nalezy przechowywac z dala od
zieci.

(1 Wyjac¢ produkt z opakowania i usuna¢ wszystkie
Materiat opakowania.

[] Prosze sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i powiadomi¢
plrotsimy o kontakt w ciaggu 14 dni od zakupu, jesli przesytka nie dojdzie.
plete.

[] Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic¢, czy klimatyzator nie jest uszkodzony.
den.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymaliscie:

« Jednostka wewnetrzna

- Jednostka zewnetrzna

«  Waztaczacy

«  Wspornik jednostki wewnetrznej

« Wspornik jednostki zewnetrznej

+  Amortyzator gumowy

- Sruby mocujace

+  Waz spustowy kondensatu

+ Folia ochronna

« Instrukcja obstugi

20



5. Przeglad urzadzen
5.1. Razem

1) Jednostka wewnetrzna
2) Waz taczacy
3) Jednostka zewnetrzna

5.2. Jednostka wewnetrzna

1
l.; kv 88
ﬁ . 00.us

4) Wylot powietrza

5) Elementy operacyjne

6) Otwor wlotowy z siatka filtracyjna
7) Otwor spustu kondensatu

8) Sito filtracyjne (wysuwane w dof)
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5.3. Jednostka zewnetrzna

5.3.1 L]

Front

R R iy igipigigiigigiy
Wby I g byl by gty
I I 1
Il by byt by il
RN
P 111 ) ____

Otwor ssacy

9)

Tylna okladka

5.3.2.

Otwér powietrza wylotowego
Otwor spustu kondensatu

10)

11)

22



5.4. Panel sterowania

?
D % v |
L e

Swing
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12)  Wigczenie/wylaczenie trybu uspienia

13)  Ustawianie predkosci obrotowej wentylatora
14)  Zmniejszenie wartosci

15)  Wyswietl

16)  Zwiekszenie wartosci

17)  Ustawianie trybu pracy

18)  Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia

5.4.1. Wyswietl
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) Aktywacja wysokiej liczby obrotéw wentylatora
) Timer aktywowany
21)  Okno wyswietlacza
) Aktywny tryb chfodzenia
) Tryb wentylatora aktywowany
24)  Sie¢ bezprzewodowa aktywowana
) Wigczony tryb osuszania
26)  Wiaczony tryb uspienia
) Aktywacja niskiej liczby obrotéw wentylatora

23



6. Przygotowanie/ustawienie urzadzenia
[J Usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
wszelkie uszkodzenia przed uruchomieniem.

Ostrzezenie!

Zagrozenie pozarowe!

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera naturalny czynnik

chtodniczy propan R-290.

B Podczas eksploatacji, przechowywania i instalacji
pomieszczenie powinno mie¢ powierzchnie co
najmniej 9 m?, aby zapewni¢ wystarczajacg ilo$¢
powietrza w przypadku uszkodzenia uktadu
chtodzenia.

B Przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w
punkcie "Wskazéwki dotyczace czynnika

chtodniczego".
[] Przed wiaczeniem pozostawic urzadzenie na co najmniej 24 godziny w pozycji

opuszczonej. = | B
sta¢ we wlasciwej pozycji.

] yrzqdzenie nalezy eksploatowac w temperaturze otoczenia od 5 °C do 35 °C.

[] Przestrzega¢ wskazowek w punkcie "Zagrozenia zwigzane z produktem".

6.1. Montaz weza odprowadzajacego kondensat

Woda kondensacyjna moze by¢ automatycznie odprowadzana do odpowiedniego
pojemnika lub odptywu.
[ Zdjac zaslepke z otworu spustowego kondensatu.

[1 Bezpiecznie i prawidtowo podiaczy¢ waz spustowy kondensatu
i upewnic sig, Ze nie jest on zagiety i wolny od przeszkod.
(] Umiesci¢ wylot weza spustowego kondensatu nad kratka sciekowa lub

pojemnika i upewnic sig, ze woda bez przeszkdd wyplywa z urzadzenia.
moze wyptynac.

[] Nie nalezy zanurza¢ koncéwki weza w wodzie, poniewaz spowoduje to powstanie

"powietrza".
Moze dojs¢ do "$luzu”" w wezu.
[] Aby zapobiec wyciekowi wody, upewnij sie, ze waz jest
musi mie¢ nachylenie co najmniej 20 %.
[] Zabezpieczy¢ waz do odptywu lub pojemnika, aby zapobiec niekontrolowanemu
Cisnienie wody jest dos¢ silne i moze powodowaé wyptywanie wody.
waz moze sie poruszac.
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6.2. Montaz klimatyzatora

Klimatyzator musi by¢ zainstalowany na oknie. Postepuj zgodnie z ponizszym
opisem:

[ Podtacz wewnetrzny i zewnetrzny
Przytrzymac wspornik za pomoca dostarczo
$ruby, jak pokazano obok.

(] Zamontuj dostarczone gumowe

amortyzatory na tylnej czesci jednostki
zewnetrznej, a nastepnie przykred je do
wspomnianego wczesniej wspornika.

do jego uszkodzenia.

B Zabezpieczyc¢ urzadzenie przed przewrdceniem!
L1 Przykre¢ rowniez jednostke wewnetrzng

do wspornika. Do tego celu nalezy
réwniez uzy¢ dostarczonych srub
radetkowanych.

[] Teraz umies¢ folie ochronng wokot wertykalu. %
Wwaz wigzacy i przymocuj go.
za pomoca zapied na rzepy.

[] Teraz umies$¢ kompletne urzadzenie w

otworze okiennym i zamocuj je tam za T
pomoca $rub radetkowanych. W razie

potrzeby umies¢ pod spodem szmatke lub
recznik, aby ochronié¢ rame ockna przed
uszkodzeniem.

uszkodzenie.

Instalacja jest teraz zakonczona i klimatyzator jest gotowy do pracy.
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7. Operacja

[] Wiozy¢ wtyczke sieciowa do odpowiedniego gniazdka.
Po podtaczeniu ztacza rozlega sie sygnat dzwiekowy. Urzadzenie
znajduje sie woéwczas w trybie gotowosci.

7.1. Wilaczanie urzadzenia /wylaczanie

(] Nacisnij przyciske (') , aby wigczy¢ urzadzenie.

[] Podczas pracy urzadzenia nalezy @nownie nacisng¢ przycisk  , aby je wylaczy¢.
[] Po wylaczeniu urzadzenia nalezy odczekad ok. 3 minuty przed jego wiaczeniem.

wigczyé ponownie.

7.2. Ustawianie trybu pracy

(] Nacisnij przyciskM , aby przefaczy¢ sie miedzy trybami pracy. Wskaznik
Swietlny zmienia sie pomiedzy réznymi trybami pracy.

Mozliwe sa nastepujace tryby pracy:
- [%JTRYB CHLODZENIA
- TRYB WENTYLATORA
BY TRYB OSUSZANIA
7.2.1. Tryb chlodzenia
Ten tryb pracy stuzy do schtadzania temperatury w pomieszczeniu.
(] Wybierz tryb chtodzenia.
Lampka kontrolna obstugi ﬂﬁf swieci sie.
(] Nacisnij przyciskA lub , aby ustawi¢ zadang temperature.
(] Nacisnij przycisk* , aby ustawi¢ wysoka lub niska predkos¢ wentylatora.

Przy wysokich obrotach wentylatora swieci sie lampka kontrolna y

Przy niskiej predkosci obrotowej wentylatora $wieci sie kontrolka pracy .

Tryb chtodzenia wytacza sie automatycznie po osiggnieciu temperatury w
pomieszczeniu.

Urzadzenie kontynuuje wentylacje. Jednostka kontynuuje wentylacje.
Gdy temperatura w pomieszczeniu wzrosnie, tryb chtodzenia uruchamia
sie ponownie.
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7.2.2. Tryb wentylatora
Ten tryb pracy stuzy do cyrkulacji powietrza w pomieszczeniu, ale nie do chtodzenia.

(] Wybor trybu pracy wentylatora
Lampka kontrolna obs’tugi@ $wieci sie.
(] Nacisnij przycisk* , aby ustawié wysoka lub niskg predkos¢ wentylatora.

Przy wysokich obrotach wentylatora swieci sie lampka kontrolna .
Przy niskiej predkosci obrotowej wentylatora swieci sie kontrolka pracy .

Tryb osuszania

Ten tryb pracy stuzy do zmniejszenia wilgotnosci w pomieszczeniu.

W trybie wentylatora nie mozna ustawi¢ temperatury i trybu uépienia.

[] Wybierz tryb osuszania.
Lampka kontrolna obs’fugi@] Swieci sie.

[J Trzymaj drzwi i okna zamkniete dla lepszej wydajnosci osuszania.
tion.

W trybie osuszania nie mozna ustawi¢ temperatury, trybu uspienia i
predkosci wentylatora.

7.3. Tryb uspienia

W trybie uspienia predkos¢ obrotowa wentylatora jest zmniejszona, a
oswietlenie robocze wytaczone.
Tryb uspienia mozna witaczy¢ tylko w trybie chtodzenia.

L] Wybierz tryb chfodzenia.
Swiatto robocze zapala sie.

[] Nacisnij przyciske N , abywlaczy¢ tryb uspienia.

Swiatto robocze la sie.
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7.4. Tryb obrotu

W trybie obrotowym zaluzje na wylocie powietrza poruszaja sie
automatycznie, aby lepiej rozprowadzi¢ powietrze w pomieszczeniu.

[ ] Naci$nij jednoczesnie przyciski‘;) i* , aby wiaczy¢ tryb panoramowania.
[ ] Naci$nij ponownie jednoczesnie przyciskii) i* , aby wylaczyc tryb
panoramowania.

7.5. Ustawic timer

7.5.1. Automatyczne wiaczanie
Mozna ustawic czas, po ktérym urzadzenie automatycznie wiaczy sie w trybie gotowosci.

(] Nacisnij przyciskM przez 3s, aby ustawi¢ zadany okres czasu {od 1 do 24 godzin).
den) do momentu automatycznego wigczenia.

Lampka kontrolna $wieci sie, a na wyswietlaczu miga "01" (=1 godzina).
(] Naci$nij przycisk‘ , aby zwiekszy¢ timer.
(] Nacisnij przyciskv , aby zmniejszy¢ timer.

Gdy godziny przestang miga¢, ustawienie zostanie potwierdzone. Urzadzenie
wigcza sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

[1 Aby wylgczy¢ timer, nalezy ponownie nacisngc przyciskM.
Swiatto operacyjne gasnie.

7.5.2. Automatyczne wylaczanie

Gdy urzadzenie jest wiaczone, mozna ustawic¢ czas do momentu jego
automatycznego wytgczenia.

(1 Nacis$nij przyciskM przez 3s, aby ustawic zadany okres czasu (od 1 do 24 godzin).
den).

Lampka kontrolna Swieci sie, a na wyswietlaczu miga "01" (=1 godzina).
(] Nacis$nij przycisk‘ , aby zwiekszy¢ timer.
[ 1 Nacis$nij przyciskv , aby zmniejszy¢ timer.

Gdy godziny przestana miga¢, ustawienie zostanie potwierdzone. Urzadzenie
wytacza sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.
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(1 Aby wylaczy¢ timer, nalezy ponownie nacisnac przyciskM.
Swiatto operacyjne gasnie.
7.6. Oprodznianie zbiornika wychwytujacego wode

Podczas chtodzenia, w trybie osuszania i przy duzej wilgotnosci powietrza, w
klimatyzatorze gromadzi sie woda kondensacyjna. Zbiornik zbierajacy wode musi
by¢ regularnie sprawdzany i w razie potrzeby oprézniany.
W trybie pracy ciaggtej oraz gdy klimatyzator pracuje bez nadzoru w trybie osuszania i
podczas chtodzenia, nalezy podtaczy¢ dostarczony waz odprowadzajacy skropliny.
UWAGA!!
Szkody materialne!
Istnieje mozliwos¢ wystapienia szkéd materialnych z
powodu wycieku wody kondensacyjnej.
B Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru
podczas oprdzniania pojemnika zbierajagcego wode.
[ ] Wylaczy¢ urzadzenie.
Zdja¢ zaslepke z otworu spustowego kondensatu.

Podfaczy¢ prawidtowo waz spustowy kondensatu i zwrdci¢ uwage na
Upewnij sig, ze nie jest on zagiety i jest wolny od przeszkdd (nie zablokowany).

Umiesci¢ wylot weza spustowego kondensatu nad kratka sciekowa lub
odpowiedniego pojemnika (np. wiadra).

Upewnic sie, ze woda kondensacyjna bez przeszkod wyptywa z urzadzenia.
sion.

o O o oo

Nie nalezy zanurza¢ wylotu weza spustowego kondensatu w wodzie, poniewaz
w przeciwnym razie w wezu moze powstac "blokada powietrzna”.

Aby zapobiec wydostawaniu sie wody kondensacyjne;j:

[ ] Poniewaz podcisnienie tacki ociekowej kondensatu wewnatrz klimatyzatora jest

duze
Jesli waz spustowy kondensatu nie znajduje sie na miejscu, przechyli¢ go w dét w

kierunku podtogi (ok.
20 ° nachylenia):

[] Ustawié prosto waz odprowadzajacy kondensat, aby zapobiec wyciekowi

kondensatu w wezu.
aby unikna¢ obecnosci syfonu.
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7.7. Funkcje bezpieczenstwa

7.7.1. Automatyczne odszranianie

W niskich temperaturach pokojowych podczas pracy na parowniku moze tworzy¢
sie szron. Urzadzenie automatycznie rozpoczyna odszranianie, a dioda POWER
miga.

- Gdy urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia lub osuszania, czujnik
temperatury otoczenia wykrywa, ze temperatura wezownicy parownika jest
nizsza niz -1°C. Po zatrzymaniu pracy sprezarki na 10 minut lub wzroscie
temperatury wezownicy do 7°C, urzadzenie uruchamia sie ponownie w trybie
chtodzenia.

+ Jesli urzadzenie pracuje w trybie osuszania i czujnik temperatury wykryje, ze
temperatura parownika jest nizsza niz 40 °C, a temperatura réznicy miedzy
temperaturg wewnetrzng urzadzenia a temperaturg w pomieszczeniu jest
nizsza niz 19 °C, po 20 minutach urzadzenie rozpoczyna odszranianie przez 5
minut, a dioda POWER miga.

7.7.2. Zabezpieczenie przed przecigzeniem

W przypadku awarii zasilania istnieje 3 minutowe opdznienie przed ponownym
uruchomieniem sprezarki w celu jej ochrony.
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8. Sterowanie klimatyzatorem za pomoca
aplikacji
Petfen zakres funkcji Twojego klimatyzatora jest dostepny dla Ciebie za pomoca

naszej aplikacji sterujacej.
Pobierz nasza aplikacje z Google Play Store® lub Apple® App Store.

8.1. Wymagania systemowe

« Smartfon/tablet z co najmniej WLAN 802.11 b/g
«  Sie¢ WLAN 2,4 GHz

« Android™ platforma 7 lub wyzsza

+ i0S 12 lub wyzszy

«  Bezptatnie dostepna aplikacja MEDION Air App

Sterowanie za pomoca aplikacji MEDION Air dziata tylko w sieci WLAN
2,4 GHz, dziatanie w sieci WLAN 5 GHz nie jest mozliwe.

8.2. Instalacja poprzez Google Play Store® lub
Apple® App Store.

[] Podtacz klimatyzator do sieci elektrycznej i wiacz go.

-Xrd 00| [1  Zeskanuj kod QR znajdujacy sie obok.
WL Uzyj kodu QR, aby wejs¢ do Google Play Store® lub Apple® App

p 2-:_ Store i pobra¢ aplikacje sterujaca.
[EIEZEFRL aplikacie i postepuj zgodnie z instrukejami instalacji na ekranie.

Aby zainstalowac aplikacje, musi by¢ dostepne potaczenie internetowe.

Instalacja moze sie r6zni¢ w przypadku réznych systemow operacyjnych.
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8.3. Konfiguracja aplikacji i polaczenie z
klimatyzatorem

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby prawidtowo podtaczy¢
klimatyzator i zakoriczy¢ konfiguracje.

Aby moc sterowac klimatyzatorem za pomoca aplikacji, potrzebne jest konto
klienta MEDION lub nalezy zatozy¢ konto uzytkownika podczas wstepnej
konfiguraciji.

[] Otworz aplikacje.

[] Zatozenie nowego konta podczas sktadania pierwszego wniosku.

[ ] Aby to zrobi¢, wpisz swoje imie i nazwisko oraz adres e-mail.

[] Ustaw hasto. Powtérz to, aby potwierdzic.

Jesli masz juz konto klienta MEDION, mozesz oczywiscie z niego skorzystac.
[] Nastepnie w oknie logowania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

[] Potwierdz wszystkie wpisy i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
[] Upewnij sig, ze sygnat WLAN w pomieszczeniu zastosowania klimatyzatora nie jest

zaktdcony.

Zasilanie urzadzenia jest wystarczajgco mocne.
Sterowanie za pomoca aplikacji MEDION Air dziata tylko w sieci WLAN
2,4 GHz, dziatanie w sieci WLAN 5 GHz nie jest mozliwe.

[] Wybierz swojg sie¢ WLAN 2,4 GHz i wprowadz hasto.

(1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk# na urzadzeniu przez 3 sekundy, az
na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol WLAN [+

[] Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby nawigza¢ potgczenie.
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9. Rozwiagzywanie probleméw

W przypadku wystapienia usterki w urzadzeniu nalezy najpierw sprawdzi¢, czy
mozna jg usunac samodzielnie, korzystajac z ponizszego przegladu.

W Zadnym wypadku nie nalezy podejmowal préb samodzielnej naprawy
urzadzen. Jedli konieczna jest naprawa, nalezy zwréci¢ sie do naszego Centrum
Serwisowego lub innego odpowiedniego warsztatu specjalistycznego.

Prace konserwacyjne i naprawcze w obiegu czynnika
chtodniczego moga by¢ wykonywane wylacznie
przez specjaliste zgodnie z instrukcja producenta.

W celu uzyskania instrukgji naprawy nalezy
skontaktowac sie z serwisem. Komponenty moga by¢
wymieniane tylko na identyczne czesci naprawcze.

Problem

Urzadzenie nie
dziata.

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie
jest prawidtowo
podfgczona.

Rozwiazywanie
problemoéw
Odfacz wtyczke sieciowa i podiaczja
Z powrotem.

Gniazdo styku

Sprawdzi¢ gniazdo styku
ochronnego poprzez

ochronnego Jest odtaczenie innego urzadzenia
uszkodzone. podiq go urza :
nieznany bfad Skontaktuj sie z serwisem.

Urzgdzenie nie
chtodzi sie
prawidtowo.

Okna lub drzwi sg
otwarte, aby ciepte
powietrze mogto dostac
sie do pomieszczenia.

Zamknij okna i drzwi.

Filtry sa bardzo brudne.

Wyczysc filtry zgodnie z opisem w
"Czyszczenie filtra".

Wylot powietrza jest
zablokowany.

Pozostaw co najmniej 50 cm
przestrzeni we wszystkich
kierunkach wokét urzadzenia, aby
zapewnic¢ odpowiednia
wentylacje.

Tryb pracy i
temperatura nie sg
ustawione prawidlowo.

Ustawic tryb pracy i temperature
na wtasciwg wartosc.

Z urzadzenia
wycieka woda.

Przelew podczas
przenoszenia

Przed transportem opréznic
zbiornik wody.
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Problem

Urzadzenie jest
bardzo gtosne.

urzadzenia.

Zagiety waz spustu
kondensatu.

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie stoi na
nieréwnej powierzchni.

Wyprostowaé waz
odprowadzajacy skropliny.

Rozwigzywanie
problemoéw

Umies¢ urzadzenie na twardej,
gtadkiej powierzchni.

Sa luzne, drgajace
czesci.

Zabezpieczy¢ i zamocowad czesci.

Dzwiek jest jak ptynaca
woda.

Hatas jest spowodowany przez
przeptywajgcy czynnik chtodniczy.
To jest normalne.

Sprezarka nie
dziata.

Zabezpieczenie trybu
chtodzenia jest
aktywne.

Zabezpieczenie
przed
przegrzaniem jest
aktywne.

Wytaczy¢ urzadzenie i
odczeka¢ 3 minuty przed
ponownym wigczeniem.

Wskazanie btedu FL

Pompa lub ptywak w
jednostce wewnetrznej
jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z serwisem.

Wskazanie bfedu E1

Awaria czujnika
temperatury
pomieszczenia.

Skontaktuj sie z serwisem.

Wskazanie btedu E2

Uszkodzenie czujnika
temperatury uktadu.

Skontaktuj sie z serwisem.

Wyswietlanie

Uszkodzenie silnika

Skontaktuj sie z serwisem.

btedéw EF Jednostka
wewnetrzna.
Wyswietlanie Zbyt niski poziom 3 .
bledéw Eb olynu Skontaktuj sie z serwisem.
chtodzacego.
Wskazanie btedu E4| Ochrona przed Skontaktuj sie z serwisem.

zamarzaniem aktywna.
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10. Czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym przez

czesci znajdujace sie pod napieciem.

B Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie lub
innych ptynach ani trzymac go pod biezaca woda,

poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem.

B Przed czyszczeniem nalezy odfaczy¢ wtyczke
sieciowa od gniazdka.

B Upewnij sie, ze do urzadzenia nie dostaty sie zadne
ciecze.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Istnieje ryzyko skaleczenia przez kontakt z topatami

wirnika o ostrych krawedziach wewnatrz obudowy.

B Nie nalezy demontowac urzadzenia w celu
czyszczenia topatek wirnika.
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10.1.Czysta obudowa

UWAGA!!

Uszkodzenie sprzetu!

Niewtasciwe uzycie srodkéw czyszczacych na

urzadzeniu moze spowodowac uszkodzenie

powierzchni.

B Unikaj chemicznych rozpuszczalnikow i srodkow
czyszczacych, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie i/lub napisy na urzadzeniu.

B Nie nalezy uzywac agresywnych, chemicznych lub
$ciernych srodkéw czyszczacych ani twardych
gabek.

(1 Naci$nij przyciske I\ , aby wylaczyé urzadzenie.

[] Wyciagna¢ wtyczke sieciowa z gniazdka.

[] Obudowe nalezy czysci¢ wytacznie miekka, wilgotna sciereczka lub
miekki, cienki recznik kuchenny.

] lZJwilz szmatke tagodng woda z mydfem, aby usuna¢ uporczywe zabrudzenia.
sunac.

[] Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy doktadnie osuszy¢ obudowe.

36



10.2. Czyste sita filtracyjne

UWAGA!!

Uszkodzenie sprzetu!

Kurz zbiera sie na ekranie filtra i ogranicza przeptyw

powietrza. Ograniczony przeptyw powietrza zmniejsza

wydajnos¢ urzadzenia. Nadmierne nagromadzenie

pytlu moze zablokowac filtr i spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.

B Regularnie (przynajmniej co 2 tygodnie) czysc sito
filtra w sposob opisany ponizej.

B Nigdy nie nalezy eksploatowac urzadzenia bez
zatozonego sita filtracyjnego, poniewaz moze to
spowodowac zanieczyszczenie parownika wewnatrz.

(1 Naci$nij przyciske o , aby wylaczy¢é urzadzenie.
[] Wyciagng¢ wtyczke sieciowg z gniazdka.
[] Wyjac sito filtra z urzadzenia.

(1 Uzyj odkurzacza, aby usuna¢ kurz z

Sito filtra (jednostka wewnetrzna) i otwor ssacy (jednostka
urzadzenie).

[J Odwrdc sito filtracyjne do gory nogami i przeptucz je pod
biezacg wode. Pozwol wodzie ptynac w przeciwnym kieru
Powietrze przeptywa przez sito filtracyjne w kierunku
przeciwnym do przeptywu powietrza.

[] Odtézssito filtra na bok i pozwdl mu catkowicie wyschnac na powietrzu.
nes.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen!

Podczas wkiadania sita filtra istnieje ryzyko skaleczenia

poprzez kontakt z powierzchnig parownika o ostrych

krawedziach.

B Nie nalezy dotykac gotymi rekami powierzchni
parownika o ostrych krawedziach.

[] Wysuszone sito filtracyjne wtozy¢ z powrotem do urzadzenia.
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11. Likwidacja i Sktadowanie

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wyczyscic i catkowicie
wysuszyc.

UWAGA!!

Uszkodzenie sprzetu!

Parownik wewnatrz urzadzenia musi by¢ osuszony

przed zatadunkiem, aby uniknag¢ uszkodzenia

elementéw lub powstania plesni.

B Wylaczy¢ urzadzenie, wyjaé wtyczke z sieci i
umiesci¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu
do wyschniecia przez kilka dni lub pozwoli¢
urzadzeniu wyschnga¢ przez kilka godzin przy uzyciu
trybu pracy wentylacja, az odptyw kondensatu
bedzie suchy.

(1 Naciénij przyciske (') , aby wiaczy¢ urzadzenie.

(] Wybierz tryb pracy wentylatora. Lampka kontrolna obs’rugi swieci sie.

[ ] Niech urzadzenie dziata w trybie wentylatora przez kilka godzin, aby mozna byto
oczysci¢ jezin-
nes wysycha catkowicie.

(] Naci$nij przyciske Q) , aby wylaczy¢ urzadzenie.

[] Wyciagna¢ wtyczke sieciowa z gniazda sieciowego.

] Wﬁqc’ i oczyscic sito filtracyjne, a nastepnie pozostawi¢ do wyschniecia.
catkowicie wyschnad.

(] Wymienic sito filtracyjne w ramce dostarczonej w obudowie.
se.

[ Jedli to mozliwe, zachowaj urzadzenie i akcesoria w oryginalnym opakowaniu.
ciemne, wentylowane, suche i niezamarzajace wnetrze.

[ ] Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrodet.
(np. otwarty ogien, urzadzenie gazowe lub grzejnik elektryczny).

38



12, Utylizacja
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OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane tak, aby chroni¢ je przed
uszkodzeniem podczas transportu. Opakowania wykonane sa z
materiatéw, ktére moga by¢ utylizowane w sposéb przyjazny dla
srodowiska i poddane odpowiedniemu recyklingowi.

URZADZENIE

Wszystkie stare urzadzenia oznaczone sasiednim symbolem nie moga
by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych.

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE po zakoriczeniu okresu uzytkowania
urzadzenie nalezy zutylizowac w sposéb uporzadkowany.

Materiaty nadajace sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu sa
poddawane recyklingowi i unika sie obcigzenia srodowiska.

Zanie$ stare urzadzenie do punktu zbiérki odpadow elektrycznych lub do
centrum recyklingu. Wczesniej wyjmij baterie z urzadzenia i oddaj je
osobno w punkcie zbiérki zuzytych baterii. Wiecej informacji mozna
uzyska¢ w lokalnej firmie zajmujacej sie utylizacjg odpaddéw lub w
urzedzie miasta.

BATERIE

Zuzyte baterie nie trafiajg do odpadéw domowych. Baterie nalezy
utylizowaé w odpowiedni sposéb. W tym celu w punktach sprzedazy
detalicznej baterii oraz w miejskich punktach zbiérki dostepne sg
odpowiednie pojemniki do utylizacji. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
zajmujacym sie usuwaniem odpadoéw lub z administracjg miejska.

W zwigzku ze sprzedaza baterii lub dostawg urzadzen zawierajacych
baterie, jestesmy zobowiazani do poinformowania Parstwa o:

Jako uzytkownik koncowy jestes prawnie zobowigzany do zwrotu
zuzytych baterii.

Symbol przekreslonego kosza na $Smieci oznacza, ze baterii nie wolno
wyrzucac do odpadéw domowych.
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13. Techniczne Dane

Klimatyzat
or
Model MD 37426
MEDION AG
Dystrybutor Am Zehnthof 77

45307 Essen Niemcy

Numer w rejestrze handlowym

HRB 13274

Zasilanie AC 220-240 V~ 50 Hz
Nominalny pobdér mocy 560 Watt
Wydajnos¢ chtodnicza 5000 BTU

Czynnik chtodniczy R290

llos¢ czynnika chtodniczego 1309

Poziomy mocy 2

Maksymalna wielko$¢ pomieszczenia | ok. 12 m?

Przeptyw powietrza 280 m’/h
Wydajnos¢ osuszania ok.0,51/h

Wymiary jednostki wewnetrznej 445 x 310 x 190 mm
(WxHxD)

Wymiary jednostki zewnetrznej 440 x 355x 210 mm
(WxHxD)

Waga jednostki wewnetrznej ok. 5,6 kg

Waga jednostki zewnetrznej ok. 14,4 kg
Objetos¢ operacyjna < 63 dB(A)
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14. Karta techniczna produktu

Symbol Wartos| Jednost

¢ ka
Oznaczenie producenta MD 37426
Moc znamionowa w trybie chtodzenia prated 1,46 kw
Moc nominalna w trybie ogrzewania Prated -
Nominalny pobdr mocy w trybie chtodzenia PEER 0,56 kw
Nominalny pobér mocy w trybie ogrzewania pCOP -
Nominalny wspotczynnik wydajnosci w trybie EERd 2,61
chtodzenia
Moc znamionowa w trybie grzania COPd -
Pobér mocy w trybie pracy pTO

" Regulator temperatury wytaczony

Pobér mocy w trybie czuwania psB 11 W

Zuzycie energii przez klimatyzatory
pokojowe 0 0,546 kWh/h
jednoprzewodowe/dwuprzewodowe
(oddzielne informacje dla trybu
chtodzenia i ogrzewania)

Poziom mocy akustycznej LWA 63 dB(A)

Potencjat globalnego ocieplenia GWP 3

MEDION AG, Am Zehnthof 77,

Adres kontaktowy w celu uzyskania dalszych 45307 Essen, Niemcy

informacji:

15. Informacje o zgodnosci

MEDION AG niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z
q g zasadniczymi wymaganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami:
- DyreRtywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE (oraz rozporzadzenie w sprawie

ekoprojektu 2011/626)
+ Dyrektywa RoHS 2011/65/EU
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